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Слова подборки
admirer /ədˈmaɪərə/ B1

поклонник
a person who has a high opinion of someone or something; a fan

She has many admirers of her work.
У её работы много поклонников.

affection /əˈfekʃn/ B1

привязанность
a gentle feeling of liking or love for someone or something

She had great affection for her childhood home.
Она испытывала большую привязанность к родному дому детства.

anniversary /ˌænɪˈvɜːsəri/ A2

годовщина
a date on which something special happened in a previous year

We celebrated our wedding anniversary with a dinner at a nice restaurant.
Мы отметили годовщину свадьбы ужином в хорошем ресторане.

arrow /ˈærəʊ/ B1

стрела
a thin stick with a pointed end that is shot from a bow; a symbol pointing in a direction

Follow the arrows on the floor to find the exit.
Следуйте за стрелками на полу, чтобы найти выход.

be in love /biː ɪn lʌv/ A2

быть влюблённым
to have strong romantic feelings for someone

She is in love with her best friend.
Она влюблена в своего лучшего друга.

bouquet buːˈkeɪ B1

букет
a bunch of flowers, often given as a gift

He gave her a bouquet of roses on their anniversary.
Он подарил ей букет роз на годовщину.

box of chocolates /bɒks əv ˈtʃɒkləts/ A2

коробка конфет
a container filled with chocolates, often given as a gift

He gave her a box of chocolates for Valentine's Day.
Он подарил ей коробку конфет на День святого Валентина.
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boyfriend /ˈbɔɪfrend/ A1

парень
a boy or man that someone is having a romantic relationship with

She has been dating her boyfriend for two years.
Она встречается со своим парнем уже два года.

candlelight /ˈkændl̩laɪt/ B1

свет свечи
the soft light produced by a candle or candles

They had dinner by candlelight.
Они ужинали при свечах.

candlelit dinner /ˈkændl.lɪt ˈdɪn.ər/ B1

ужин при свечах
a romantic meal eaten by the light of candles

They had a candlelit dinner on their anniversary.
В годовщину они устроили ужин при свечах.

candy /ˈkændi/ A1

конфета
Sweet food made from sugar, used especially in American English; a piece of such food.

The children collected candy when they went trick-or-treating on Halloween.
На Хэллоуин дети собирали конфеты, ходя по домам.

card kɑːd A1

карточка
A small piece of stiff paper or plastic used for various purposes such as paying, identifying, or sending 
messages

Can I pay by card?
Можно оплатить картой?

charm /tʃɑːm/ B1

обаяние
The quality of being attractive or pleasant in a way that makes people like you

He used his natural charm to win people over.
Он использовал своё природное обаяние, чтобы расположить людей к себе.

chocolate /ˈtʃɒklət/ A1

шоколад
A sweet brown food made from cocoa beans, eaten as a sweet or used in cooking

She gave me a box of chocolates for my birthday.
Она подарила мне коробку шоколадных конфет на день рождения.
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commitment /kəˈmɪtmənt/ A2

обязательство
a promise to do something or to behave in a certain way; a dedication to a cause or activity

She showed great commitment to her studies by studying every evening.
Она проявила большую преданность учёбе, занимаясь каждый вечер.

couple ˈkʌpl A2

пара
Two people or things; a small number of things or people

A couple of students were late for class.
Несколько студентов опоздали на урок.

court /kɔːt/ A2

суд
a place where legal cases are heard and decisions made by a judge

The case will be heard in court next month.
Дело будет рассматриваться в суде в следующем месяце.

crush /krʌʃ/ B1

давить
To press something very hard so that it breaks or is damaged

She crushed the empty can with one hand and threw it in the recycling bin.
Она одной рукой раздавила пустую банку и бросила её в контейнер для переработки.

cuddle /ˈkʌdəl/ A2

обнимать
to hold someone close in a loving way

The couple cuddled on the sofa while watching a movie.
Пара обнималась на диване, смотря фильм.

cupid /ˈkjuːpɪd/ B1

Купидон
the Roman god of love, usually shown as a young boy with wings and a bow and arrow

Cupid shot an arrow into the hearts of the lovers.
Купидон пустил стрелу в сердца влюблённых.

date /deɪt/ A1

дата
a specific day of the month or year

What is today's date?
Какое сегодня число?
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desire /dɪˈzaɪə/ B1

желание
a strong feeling of wanting to have or do something

She has a strong desire to succeed in life.
У неё есть сильное желание добиться успеха в жизни.

devotion /dɪˈvəʊʃən/ B1

преданность
great love, loyalty, or commitment to someone or something

Her devotion to her family was admired by everyone who knew her.
Её преданность семье восхищала всех, кто её знал.

dinner /ˈdɪnə/ A1

ужин
the main meal of the day, usually eaten in the evening

What shall we have for dinner?
Что у нас на ужин?

dozen roses /ˈdʌzən ˈrəʊzɪz/ A2

дюжина роз
twelve roses, typically given as a romantic gift

He sent a dozen roses to his girlfriend on her birthday.
Он отправил дюжину роз своей девушке на день рождения.

engagement /ɪnˈɡeɪdʒmənt/ B2

помолвка
an agreement to get married; the period during which two people are engaged

They announced their engagement at a family dinner.
Они объявили о помолвке на семейном ужине.

fall in love fɔːl ɪn lʌv A2

влюбиться
to start to have strong romantic feelings for someone

They met in Paris and fell in love.
Они встретились в Париже и влюбились.

first love ˌfɜːst ˈlʌv B1

первая любовь
the first person you fall in love with, or the feeling of that love

She still remembers her first love from high school.
Она до сих пор помнит свою первую любовь из школы.
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flirt flɜːt B1

флиртовать
to behave as if you are attracted to someone, often playfully

She flirted with him at the party.
Она флиртовала с ним на вечеринке.

gift /ɡɪft/ A1

подарок
something that you give to someone, especially on a special occasion; a present

She received many gifts on her birthday.
На день рождения она получила много подарков.

girlfriend /ˈɡɜːlfrend/ A1

девушка
a girl or woman that someone is having a romantic relationship with

He introduced his girlfriend to his parents last weekend.
В прошлые выходные он познакомил свою девушку с родителями.

go steady /ɡəʊ ˈstedi/ B1

встречаться
to have a romantic relationship with someone exclusively

They've been going steady for six months now.
Они встречаются уже шесть месяцев.

head over heels ˌhed əʊvə ˈhiːlz B2

по уши влюблённый
completely in love with someone

She fell head over heels for her new colleague.
Она по уши влюбилась в своего нового коллегу.

heart /hɑːt/ A1

сердце
the organ inside your chest that pumps blood around your body

Exercise is good for your heart.
Упражнения полезны для сердца.

heart-shaped /ˈhɑːt ʃeɪpt/ B1

сердцевидный
having the shape of a heart (the symbol of love)

She gave him a heart-shaped box of chocolates.
Она подарила ему коробку конфет в форме сердца.
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hold hands /həʊld hændz/ A2

держаться за руки
to hold each other's hand, usually as a sign of affection

They walked through the park holding hands.
Они гуляли по парку, держась за руки.

hug hʌɡ A2

обнимать
To put your arms around someone and hold them tightly, usually to show affection

She hugged her daughter tightly before putting her on the school bus.
Она крепко обняла дочь, прежде чем посадить её в школьный автобус.

jewelry /ˈdʒuːəlri/ A1

ювелирные украшения
Decorative items worn on the body, such as rings, necklaces, and bracelets.

She wore gold jewelry to the formal dinner.
Она надела золотые украшения на торжественный ужин.

kiss /kɪs/ A1

целовать
to touch someone with your lips as a sign of love, greeting, or respect

She kissed her daughter goodnight before putting her to bed.
Она поцеловала дочь на ночь перед сном.

love /lʌv/ A1

любовь
a very strong feeling of affection for someone

She has a great love for her family.
Она очень любит свою семью.

love at first sight lʌv ət fɜːst saɪt B1

любовь с первого взгляда
the experience of falling in love with someone the first time you see them

They met at a party and it was love at first sight.
Они встретились на вечеринке, и это была любовь с первого взгляда.

love letter /ˈlʌv ˌlet.ər/ B1

любовное письмо
A letter written to someone expressing romantic feelings.

He wrote her a love letter every week while he was away.
Он писал ей любовное письмо каждую неделю, пока был в отъезде.
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love note /lʌv nəʊt/ A2

любовная записка
a short letter expressing romantic feelings

She found a love note hidden in his schoolbag.
Она нашла любовную записку, спрятанную в его рюкзаке.

lovebirds /ˈlʌvbɜːdz/ B1

голубки
two people who are very much in love and show their affection openly

Look at those two lovebirds holding hands and whispering sweet nothings.
Посмотри на этих голубков, держатся за руки и шепчут нежности.

lover /ˈlʌvə/ A2

любовник
a person who is having a romantic or sexual relationship; someone who enjoys something very much

She is a great lover of classical music.
Она большая любительница классической музыки.

lovey-dovey ˌlʌv.iˈdʌv.i B2

нежный
Showing romantic love in a very open and often silly way, especially by holding hands, kissing, or 
saying sweet things.

They were being all lovey-dovey in the park, holding hands and whispering to each other.
Они ворковали в парке, держась за руки и шепча друг другу.

marriage ˈmærɪdʒ B1

брак
the relationship between two people who are legally joined as partners, or the ceremony when they 
join

Their marriage lasted fifty years.
Их брак продолжался пятьдесят лет.

partner /ˈpɑːtnə/ A1

партнёр
a person who shares activities, business, or a romantic relationship with you

My business partner and I set up the company five years ago.
Мы с деловым партнёром основали компанию пять лет назад.

passion /ˈpæʃn/ B1

страсть
a very strong feeling of love, enthusiasm, or excitement about something

She has a passion for classical music and plays the violin every day.
Она страстно увлечена классической музыкой и играет на скрипке каждый день.
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perfume ˈpɜːfjuːm A2

духи
a liquid with a pleasant smell that women (and sometimes men) put on their skin

She wore a light floral perfume that smelled of roses.
На ней были лёгкие цветочные духи с запахом роз.

pink pɪŋk A1

розовый
having a light red colour

She wore a pink dress to the birthday party.
На день рождения она надела розовое платье.

poem /ˈpəʊɪm/ A1

стихотворение
a piece of writing that is arranged in short lines and uses rhythm and sometimes rhyme

She wrote a poem for her mother's birthday.
Она написала стихотворение ко дню рождения мамы.

pop the question /pɒp ðə ˈkwes.tʃən/ B2

сделать предложение
to ask someone to marry you

He was nervous about popping the question, but she said yes.
Он нервничал, делая предложение, но она согласилась.

proposal /prəˈpəʊzl/ B1

предложение
a plan or idea that is suggested for others to consider

The committee rejected the proposal to cut funding.
Комитет отклонил предложение о сокращении финансирования.

puppy love /ˈpʌpi ˌlʌv/ B1

юношеская любовь
A young person's first romantic feelings, usually not serious or lasting.

They were just 14, and everyone said it was puppy love.
Им было всего 14, и все говорили, что это юношеская любовь.

red /red/ A1

красный
having the colour of blood or a ripe tomato

She wore a red dress to the party.
Она надела красное платье на вечеринку.
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relationship /rɪˈleɪʃənʃɪp/ B1

отношения
the way two people or things are connected to each other

She has a close relationship with her sister.
У неё близкие отношения с сестрой.

romance /rəʊˈmæns/ A2

роман
a loving relationship between two people; a story about love

Their romance began with a chance meeting at a coffee shop.
Их роман начался со случайной встречи в кофейне.

romantic /rəʊˈmæntɪk/ A2

романтический
relating to love or being in love; making you think of love

They had a very romantic dinner by candlelight in Paris.
Они прекрасно поужинали при свечах в Париже.

rose rəʊz A1

роза
a flower with a sweet smell and thorns on its stem, often given as a symbol of love

He gave her a bunch of red roses.
Он подарил ей букет красных роз.

secret admirer /ˈsiːkrɪt ədˈmaɪərə/ B1

тайный поклонник
a person who likes or loves someone romantically but does not tell them who they are

She received a Valentine's card from a secret admirer.
Она получила валентинку от тайного поклонника.

seduce /sɪˈdjuːs/ B2

соблазнять
to persuade someone to have sex with you, especially by being attractive

He tried to seduce her with flowers and compliments.
Он пытался соблазнить её цветами и комплиментами.

soulmate /ˈsəʊlmeɪt/ B2

родственная душа
a person who is perfectly suited to you as a romantic partner or close friend, often believed to be 
destined for you.

She believes she has found her soulmate.
Она верит, что нашла свою родственную душу.
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spouse spaʊs B1

супруг
a husband or wife

You may bring your spouse to the company dinner.
Вы можете привести супруга на корпоративный ужин.

sweet nothing /swiːt ˈnʌθɪŋ/ B1

нежности
a romantic or affectionate word or phrase, often whispered

They sat on the sofa whispering sweet nothings to each other.
Они сидели на диване, шепча друг другу нежности.

sweetheart ˈswiːthɑːt A2

возлюбленный
a person that you love romantically

She was his childhood sweetheart.
Она была его детской возлюбленной.

teddy bear /ˈted.i ˌbeər/ A1

плюшевый мишка
a soft toy bear made of cloth and filled with soft material

The little girl sleeps with her teddy bear every night.
Маленькая девочка каждую ночь спит со своим плюшевым мишкой.

tie the knot /taɪ ðə nɒt/ B2

пожениться
to get married

After dating for five years, they finally decided to tie the knot.
После пяти лет отношений они наконец решили пожениться.

true love /truː lʌv/ B1

настоящая любовь
a deep, genuine feeling of love for someone, often considered ideal or lasting

She believes she has found her true love.
Она верит, что нашла свою настоящую любовь.

valentine /ˈvæləntaɪn/ B2

валентинка
a card or gift sent to someone you love on Valentine's Day (14 February)

He sent his girlfriend a box of chocolates as a valentine.
Он послал своей подруге коробку шоколадных конфет в качестве подарка на День Валентина.
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valentine's day ˈvæl.ən.taɪnz deɪ A2

День святого Валентина
February 14th, a day when people show love to each other, often by giving cards, flowers, or chocolate.

We always exchange gifts on Valentine's Day.
Мы всегда обмениваемся подарками в День святого Валентина.

valentine's day card /ˈvæləntaɪnz deɪ kɑːd/ A2

валентинка
a greeting card sent to someone on Valentine's Day to express love

She made a homemade Valentine's Day card for her husband.
Она сделала самодельную открытку ко Дню святого Валентина для мужа.

valentine's day party ˈvælənˌtaɪnz deɪ ˈpɑːti A2

вечеринка в День святого Валентина
A party held on or around February 14th to celebrate Valentine's Day, often with decorations, food, and 
activities related to love and friendship.

We're throwing a Valentine's Day party at our place this year.
В этом году мы устраиваем вечеринку в День святого Валентина у себя дома.

whirlwind romance /ˈwɜːl.wɪnd rəʊˈmæns/ B2

стремительный роман
A romantic relationship that develops very quickly and intensely, often leading to marriage or a serious 
commitment in a short time.

They met on vacation and had a whirlwind romance, getting married just three months later.
Они встретились в отпуске, у них был стремительный роман, и они поженились всего через три месяца.

woo wuː C1

ухаживать
to try to persuade someone to love you or to support you

He wooed her with flowers and poetry.
Он ухаживал за ней с помощью цветов и стихов.
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

admirer поклонник

affection привязанность

anniversary годовщина

arrow стрела

be in love быть влюблённым

bouquet букет

box of chocolates коробка конфет

boyfriend парень

candlelight свет свечи

candlelit dinner ужин при свечах

candy конфета

card карточка

charm обаяние

chocolate шоколад

commitment обязательство

couple пара

court суд

crush давить

cuddle обнимать

cupid Купидон

date дата

desire желание

devotion преданность

dinner ужин

dozen roses дюжина роз

engagement помолвка

fall in love влюбиться

first love первая любовь

flirt флиртовать

gift подарок

girlfriend девушка

go steady встречаться

head over heels по уши влюблённый

heart сердце

heart-shaped сердцевидный

hold hands держаться за руки
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hug обнимать

jewelry ювелирные украшения

kiss целовать

love любовь

love at first sight любовь с первого взгляда

love letter любовное письмо

love note любовная записка

lovebirds голубки

lover любовник

lovey-dovey нежный

marriage брак

partner партнёр

passion страсть

perfume духи

pink розовый

poem стихотворение

pop the question сделать предложение

proposal предложение

puppy love юношеская любовь

red красный

relationship отношения

romance роман

romantic романтический

rose роза

secret admirer тайный поклонник

seduce соблазнять

soulmate родственная душа

spouse супруг

sweet nothing нежности

sweetheart возлюбленный

teddy bear плюшевый мишка

tie the knot пожениться

true love настоящая любовь

valentine валентинка

valentine's day День святого Валентина

valentine's day card валентинка

valentine's day party вечеринка в День святого Валентина

whirlwind romance стремительный роман

woo ухаживать
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